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TABL. 3 (12). GRUNTY  ZDEWASTOWANE  I  ZDEGRADOWANE  WYMAGAJĄCE  REKULTYWA-
CJI  I  ZAGOSPODAROWANIA  ORAZ  GRUNTY  ZREKULTYWOWANE  I  ZAGO-
SPODAROWANE 
DEVASTATED  AND  DEGRADED  LAND  REQUIRING  RECLAMATION  AND   
MANAGEMENT  AS  WELL  AS  RECLAIMED  AND  MANAGED  LAND 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
2000 2005 2009 2010 

SPECIFICATION 
w ha    in ha 

Grunty wymagające rekultywacji 
(stan w dniu 31 XII) ...................  3964 2573 1715 1809

Land requiring reclamation  
(as of 31 XII) 

zdewastowane ..........................  3635 2513 1653 1732 devastated 
zdegradowane ..........................  329 60 62 77 degraded 

Grunty (w ciągu roku):  Land (during the year): 
zrekultywowane ........................  200 171 61 61 reclaimed 

w tym na cele:  of which for purposes: 
rolnicze ..................................  166 103 56 56 agricultural 
leśne ......................................  18 29 5 5 forest 

zagospodarowane.....................  128 152 42 44 managed 

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi. 
S o u r c e: data of the Ministry of Agriculture and Rural Development. 
 
 
 
 
 
 

TABL. 4 (13). POBÓR  WODY  NA  POTRZEBY  GOSPODARKI  NARODOWEJ  I  LUDNOŚCI 
WATER  WITHDRAWAL  FOR  NEEDS  OF  THE  NATIONAL  ECONOMY   
AND  POPULATION 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

2000 2005 2009 2010 

SPECIFICATION 
w hm3    in hm3 

w odset-
kach 

in 
percent 

O G Ó Ł E M .............................  292,2 338,2 305,6 305,3 100,0 T O T A L 

na cele:  for purposes of: 

Produkcyjne (poza rolnictwem, 
leśnictwem, łowiectwem, 
i rybactwem) — z ujęć wła-
snych .....................................  168,3 197,6 162,2 162,4 53,2

Production (excluding agricul-
ture, forestry, hunting and 
fishing) — from own intakes 

w tym wody:  of which waters: 

powierzchniowe .....................  144,3 186,3 151,2 150,9 49,4 surface 

podziemne .............................  10,6 8,3 7,7 7,4 2,4 underground 

Nawodnień w rolnictwie i leśni-
ctwie oraz napełniania i uzu-
pełniania stawów rybnych ......  36,9 60,2 60,2 59,4 19,4

Irrigation in agriculture and 
forestry as well as filling and 
completing fish ponds 

Eksploatacji sieci wodociągowej a  87,0 80,4 83,1 83,6 27,4 Exploitation water-line system a 

wody: powierzchniowe ...........  52,0 43,1 42,8 42,7 14,0 waters: surface 

podziemne ...................  35,0 37,2 40,3 40,9 13,4 underground 

a Pobór wody na ujęciach przed wtłoczeniem do sieci. 
a Water withdrawal by intakes before entering the water system. 


